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Einfach Energie sparen
Durch den direkten Kontakt der Ther-
mocover mit der Wasseroberfläche 
wirkt die Abdeckung äusserst isolie-
rend. Die Wärme wird im Becken gehal-
ten und die Verdunstung des Wassers 
stark reduziert. Dadurch wird eine 
Energieeinsparung von bis zu 80 % er-
reicht und der Einsatz von Chemikalien 
und die Algenbildung können deutlich 
verringert werden. Die einfache Hand-
habung erleichtert den Unterhalt des 
Beckens und reduziert die Heiz- und 
Unterhaltskosten.

Des économies d’énergie faciles à  
réaliser
En raison du contact direct entre la 
Thermocover et la surface de l’eau, la 
couverture possède un très fort pouvoir 
isolant. En maintenant la chaleur dans le 
bassin et en réduisant fortement  
l’évaporation de l’eau, elle permet une 
économie d’énergie pouvant atteindre 
80 %. Elle permet en outre de réduire 
sensiblement l’utilisation de produits 
chimiques et la formation d’algues. Son 
maniement simple facilite l’entretien du 
bassin et réduit les frais de chauffage  
et d’entretien

Élégance flottante
La Thermocover, couverture de piscine 
de Bieri, est une couverture isolante 
flottante. Fabriquée en matériau ex-
pansé, elle flotte à la surface de l’eau. 
Le matériau présente une structure 
à trois couches. Le matériau super-
ficiel, à renforcement textile et facile 
d’entretien, possède un fort pouvoir iso-
lant en combinaison avec une mousse 
physiquement réticulée, renforcée sur 
sa partie inférieure par un film spécial 
imperméable à la vapeur. Le dispo-
sitif d’enroulement en option, permet 
d’enrouler et de dérouler la Thermoco-
ver sans effort. 

Utilisation
Chaque Thermocover est équipée de 
série d’une corde et d’un mousqueton. 
Cela facilite le guidage de la Thermo-
cover, qu’elle soit utilisée avec ou sans 
dispositif d’enroulement motorisé

Remarque
Le Thermocover doit être protégé de la 
lumière du soleil lorsqu‘il est enroulé.
Commandez notre housse de protection 
solaire pour Thermocover.

Schwimmende Eleganz
Die Bieri Thermocover Schwimmbad-
Abdeckung ist eine schwimmende 
Isolationsabdeckung, welche aus einem 
geschäumten Material gefertigt ist. 
Dieses besteht aus einem 3-Schichten 
Aufbau. Das pflegeleichte, gewebever-
stärkte Obermaterial erreicht zusam-
men mit dem physikalisch vernetzten 
Schaumstoff, welcher auf der Unterseite 
mit einer speziellen dampfdichten Fo-
lie verstärkt ist, eine sehr isolierende 
Wirkung. Mit den Aufrollvorrichtungen 
‹luna› oder ‹balu› kann die Thermocover 
mühelos ab- und aufgerollt werden. 

Bedienung
Standardmässig wird jede Thermocover 
mit einem Abzugseil inkl. Karabinerha-
ken ausgestattet. Dies erleichtert auch 
bei der motorisierten Aufrollvorrichtung 
‹balu› die Führung der Thermocover.

Hinweis
Die Thermocover muss im aufgerolltem 
Zustand vor Sonneneinstrahlung ge-
schützt werden. Bestellen Sie deshalb 
immer eine Sonnenschutzhülle für die 
Thermocover im Aussenbereich. 
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blau | bleu

grau | gris

weiss | blanc

Die Unterseite der Thermocover ist immer blau.

L’envers de la Thermocover est toujours bleu.

Die Unterseite der Thermocover8 ist ebenfalls blau, die Struktur 
ist leicht anders geformt.

L’envers de la Thermocover est bleu, la structure a une forme 
légèrement différente.

Beckenformen 
Individuelle oder rechteckige Becken- 
formen, römische Treppen, frontseitige 
Leitern etc. bis zu 6 x 12 m – die Bieri 
Thermocover kann ausgefallene Be-
ckenformen weitgehendst abdecken.  
Sonderformen können nach Absprache 
gefertigt werden.

Formes de bassin 
Formes de bassin personnalisées ou 
rectangulaires, escaliers romains, 
échelles frontales, etc. ne dépassant  
pas 6 x 12 m – la Thermocover de Bieri 
s’adapte à la plupart des formes de 
bassin, même les plus insolites. Les 
formes spéciales peuvent être 
réalisées après concertation avec le 
client.

Whirlpoolkonfektion
Auch bei Whirlpools hält die Bieri  
Thermocover bis zu 80 % der Wärme 
im Becken. Die Thermocover kann für 
Whirlpools auch mit Tragegurten kon-
fektioniert werden. Zusammen mit den 
Klappelementen ist die 
Thermocover besonders handlich. 
Die Abdeckung wird bei Nichtgebrauch 
des Whirlpools auf die Wasseroberflä-
che gelegt.

Confection pour jacuzzi
Dans le cas du jacuzzi également, la 
Thermocover permet de maintenir dans 
le bassin jusqu’à 80 % de la chaleur.  
Pour les jacuzzis, la Thermocover peut 
aussi être équipée de sangles. 
Associées aux éléments rabattables, 
elles rendent le maniement de la Ther-
mocover particulièrement aisé. La cou-
verture se pose sur la surface de l’eau 
lorsque le jacuzzi ne sert pas.

Massgeschneiderter Schutz 
Jede Bieri Thermocover wird auf Mass 
konfektioniert. Dank dem resistenten 
Material weist die Thermocover eine lan-
ge Lebensdauer auf. 
 
Für die Produktion werden ausschliess- 
lich hochwertige Materialien verwendet. 
Die Abdeckungen können ganzjährig 
verwendet werden. 

Jede einzelne Abdeckung wird nach  
der Produktion von unseren qualifi-
zierten Mitarbeitern einer Endkontrolle 
unterzogen. 

Protection sur mesure 
Chaque Thermocover de Bieri est fabri- 
quée sur mesure. La résistance du ma-
tériau utilisé garantit à la Thermocover 
une longue durée de vie. 

Seuls des matériaux de qualité supéri-
eure sont utilisés pour la production. 
Les couvertures sont utilisables tout au 
long de l’année. 

Nos collaborateurs qualifiés procèdent  
 à un contrôle final de chaque couver-
ture après la production.

Farbvarianten Thermocover 6 mm

Farbvarianten Thermocover 8 mm



Bieri Aufrollvorrichtungen
Dispositif d’enroulement de Bieri

Aufrollvorrichtung ‹balu› mit Sonderlösung Wandmontage

Enroulement modèle ‹balu› fixation murale

Modelle Aufrollvorrichtung
Je nach Wunsch und Beckenumgebung 
kann zwischen zwei verschiedenen Mo-
dellen aus Edelstahl gewählt werden.

Hinweis
Die Aufrollvorrichtungen werden von 
Hand bedient. Auf Wunsch kann die 
Aufrollvorrichtung ‹balu› auch motori-
siert betrieben werden. Dabei wird die 
Abdeckung motorisiert aufgerollt. Das 
Zudecken des Beckens wird manuell 
mit einem Abzugsseil unterstützt. 

Fahrbare Aufrollvorrichtung
Bei runden Becken und bei Freiform- 
becken empfiehlt sich zum Schutz der 
Thermocover eine fahrbare Aufroll- 
vorrichtung ‹balu›. Die Thermocover 
wird in diesem Fall an der breitesten 
Stelle des Beckens auf die Wasserober-
fläche abgerollt.

Ausstosshilfe
Beim Einsatz der motorisierten Aufroll-
vorrichtung ‹balu› empfehlen wir die 
Ausstosshilfe mit Rollladenprofile. Mit 
der hochgestellten ersten Lamelle glei-
tet die Abdeckung mühelos über das 
Wasser.  

Modèles de dispositif d’enroulement
Selon vos envies et l’environnement  
du bassin, vous avez le choix entre deux 
modèles en acier inox. 

Remarque
Les dispositifs d’enroulement sont 
actionnés à la main. Sur demande, le 
rétracteur ‹balu› peut également être 
actionné de manière motorisée. Dans ce 
cas, la couverture est enroulée de façon 
motorisée. La couverture de la piscine 
est soutenue manuellement par une 
corde de traction. 

Dispositif d’enroulement mobile
Pour les bassins ronds et les bassins 
de forme libre, nous recommandons 
l’utilisation d’un dispositif d’enroulement 
mobile afin de protéger la Thermocover. 
Dans ce cas, la Thermocover se déroule 
à la surface de l’eau sur la partie la plus 
large du bassin. 

Aide au déroulement
En cas d‘utilisation du dispositif 
d‘enroulement motorisé ‹balu›, nous 
recommandons l‘aide à l‘éjection avec 
des profils de volets roulants. Avec la 
première lamelle relevée, le couvercle 
glisse sans effort sur l‘eau.
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Die kleine elegante ‹luna›
Für Becken bis 5 x 10 m empfiehlt sich die kleinere Aufroll-
vorrichtung. Bei Becken mit Angrenzung an eine Wand kann 
die Aufrollvorrichtung mit einem einseitiigen Wandlager aus-
gestattet werden.

la petite élégante ‹luna›
Pour les piscines jusqu‘à 5 x 10 m, nous recommandons le 
plus petit dispositif d‘enroulement. Pour les bassins direc-
tement adjacents aux murs, le dispositif d’enroulement peut 
être équipé d’un appui mural unilatéral.

Die etwas grössere ‹balu› 
Für Becken bis max. 6 x 12 m oder für Sonderkonfektionen 
kommt die grössere Aufrollvorrichtug zum Einsatz. Es gibt 
Ausführungen mit Handkurbel oder alternativ mit Motor sowie 
fahrbar mit Schwenkrollen oder auf Schienen.  

Le ‹balu› un peu plus grand
Pour bassins jusqu‘à 6 x 12 m ou les confections spéciales, 
on a recours au dispositif d’enroulement plus grand. On trou-
ve des versions avec manivelle ou avec moteur, de même que 
des versions mobiles avec roulettes pivotantes ou sur rails.

Abmessungen / Dimensions

Aufrollvorrichtung ‹balu›

Enroulement modèle ‹balu›

Aufrollvorrichtung ‹luna›

Enroulement modèle ‹luna› 



Die Motorisierte.

La motorisé.

Auf Schienen, wenn die Aufrollvorrichtung parallel zum Be-
ckenrand verschoben werden soll. 

Sur rails, si le rétracteur doit être déplacé parallèlement au 
bord du bassin.

Auf Schwenkrollen, wenn keine Schienen verlegt werden 
können oder die Aufrollvorrichtung flexibel verstaut wird.

Sur roulettes pivotantes, si aucun rail ne peut être posé ou si 
le rétracteur est rangé de manière flexible.

Sonderlösungen für die grössere ‹balu› / Solutions spéciales pour le grand ‹balu›

‹luna› und ‹balu› mit Wandlager
Für Becken mit einseitiger Angrenzung an eine Wand.

‹luna› et ‹balu› avec support mural
Pour les piscines avec un mur mitoyen unilatéral.
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Winterschutz von Bieri
Wird über die Wintermonate das Wasser
aus dem Becken gelassen oder abge-
senkt und die Thermocover eingelagert, 
ist das Bieri Schutznetz die perfekte 
Lösung.

Das Bieri Schutznetz verhindert, dass 
über die Wintermonate Laub, Schmutz 
oder kleine Lebewesen ins Schwimm- 
becken fallen. Zudem wird durch die 
verminderte Lichtdurchlässigkeit die  
Algenbildung im Becken reduziert.

Zubehör Schneeträger
Für die notwendige Sicherung über die 
Wintermonate sorgen die bewährten 
Schneeträger in Querausführung. Die 
Schneeträger aus Aluminium werden im 
Abstand von rund 1.5 Metern zwischen 
den Beckenrandsteinen eingehängt und 
nehmen zusätzliche Schneelast auf. Die 
maximale Traglast hängt von der Be-
ckengrösse ab. Grosse Schneelasten, 
insbesondere Nassschnee, muss vom 
Schutznetz entfernt werden. 

Bâche hiver de Bieri
Si vous videz entièrement ou partiel-
lement votre bassin durant les mois 
d’hiver et rangez la Thermocover, le filet 
de protection Bieri est la solution qu’il 
vous faut.

Le filet de protection Bieri empêche les 
feuilles, la saleté ou de petits organis-
mes de tomber dans votre bassin durant
 les mois d’hiver. De plus, l’opacité per-
met de réduire la formation d’algues 
dans le bassin.

Accessoires Barre résistante neige
Barre résistante neige les barres trans-
versales éprouvées, résistantes à la 
neige, assurent une sécurité supplé- 
mentaire durant les mois d’hiver. Les 
barres en aluminium résistantes à la nei-
ge sont fixées tous les 1.5 mètres envi-
ron entre les margelles, et supportent le 
poids de la neige. La capacité de char-
ge maximale dépend de la taille du 
bassin. Les grosses charges de neige, 
en particulier la neige mouillée, doivent 
être retirées du filet de protection. 

Der perfekte Schutz im Winter
La protection parfaite pour l’hiver

Schutznetz mit Randverstärkung
Für Schwimmbecken mit rauen Rand- 
platten eignet sich das Bieri Schutznetz
mit Randverstärkung. Diese verhindert, 
dass das Netz an den rauen Randplatten 
aufgescheuert wird. Die Verstärkung 
besteht aus einem zusätzlich robust 
verschweisstem 40 cm Rand und einem 
umlaufenden Keder. 

Le filet de protection Bieri à bordure 
renforcée
Convient aux bassins à margelles 
rugueuses. Cette bordure renforcée 
empêche le filet de s’abîmer sur les 
margelles rugueuses. Le renfocé est 
constitué d’un bord de 40 cm soudé de 
façon supplémentaire et d’une bourre-
let qui fait le tour.

Beckenformen 
Die Bieri Schutznetze werden für alle 
Beckenformen auf Mass angefertigt. Je 
nach Beckenrand werden die Netze um-
laufend verstärkt.

Formes de bassins
Tous les filets de protection Bieri sont 
fabriqués sur mesure pour toutes les 
formes de piscines. En fonction du bord 
de la piscine, les filets sont renforcés en 
périphérie.

Schutznetz Standard
Das Bieri Schutznetz Standard eignet 
sich für alle Formen und Arten von 
Schwimmbecken. Auch dieses Netz hat 
einen umlaufenden 4 cm breiten Keder-
rand als zusätzliche Verstärkung und 
Stabilisierung. 

Filet de protection Bieri Standard
Le filet de protection Bieri Standard 
convient pour tous les types et formes 
de bassins. Ce filet de protection dispo-
se lui aussi d’une bordure en bourrelet 4 
cm en guise de renfort et de stabilisati-
on supplémentaires.

Farb-Varianten | Coloris disponibles

blau | bleu

 

 

grün | vert 

grau | gris 

Weitere Informationen
Detaillierte Informationen über das ori-
ginal Bieri Schutznetz erhalten Sie unter 
www.bieri.ch oder in unserer Broschüre 
Bieri Schutznetz. 

Informations supplémentaires
Vous trouverez des informations détail-
lées sur l’authentique filet de protection 
Bieri sous www.bieri.ch ou dans notre 
brochure Filet de protection Bieri.
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 Hersteller / Werk:
 Fabricant / usine:

 Bieri Tenta AG
 Rothmatte 2
 6022 Grosswangen
 Schweiz
T + 41 41 984 21 21
 info@bieri.ch
 www.bieri.ch

 Ihr Händler vor Ort:
 Votre distributeur:


